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Objasnienie symboli i wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa

1  Objasnienie symboli i wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa

1.1 Objasnienie symboli

Wskazowki ostrzegawcze

We wskazowkach ostrzegawczych zastosowano hasta
ostrzegawcze oznaczajace rodzaj i ciezar gatunkowy nastepstw
zaniechania dziatar zmierzajacych do uniknigcia
niebezpieczenistwa.

Zdefiniowane zostaty nastepujace wyrazy ostrzegawcze
uzywane w niniejszym dokumencie:

A NIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO oznacza powazne ryzyko wystapienia
obrazen ciata zagrazajacych zyciu.

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE o0znacza mozliwo$¢ wystapienia cigzkich
obrazen ciata, a nawet zagrozenie zycia.

OSTROZNOSC

OSTROZNOSC oznacza ryzyko wystapienia obrazer ciata
w stopniu lekkim lub $rednim.

WSKAZOWKA
UWAGA oznacza ryzyko wystapienia szkéd materialnych.

Wazne informacje

[i]

Wazne informacje, ktore nie zawieraja ostrzezen przed
zagrozeniami dotyczacymi osob lub mienia, oznaczono
symbolem informacji przedstawionym obok.

Inne symbole

| Symbol Znaczenie |
>

Czynnos$¢
> Odsytacz do innych fragmentow dokumentu
. Pozycja/wpis na liscie
= Pozycja/wpis na liscie (2. poziom)
Tab. 1
266

BOSCH

Ostrzezenie przed substancjami fatwopalnymi:
czynnik chtodniczy R290 stosowany w tym
produkcie jest gazem wysoce tatwopalnym i
nietoksycznym (A3).

Ostrzezenie dotyczace atmosfery grozacej
uduszeniem: niedostateczne wentylacja i
doprowadzanie powietrza do spalania moga
prowadzi¢ do gromadzenia sig spalin.

TN

1.2 Ogodlne zalecenia bezpieczenstwa

1.2.1 Instrukcje dotyczace bezpieczeristwa

Nalezy doktadnie zapozna¢ sie z niniejsza instrukcja obstugi
przed uzyciem urzadzenia i zachowaé jg do wykorzystania
W przysztosci.

Niebezpieczenstwo

+ Nie nalezy czyscic urzadzenia za pomoca tatwopalnych
ptynéw ani detergentow. Nie rozlewac zadnych ptynéw na
urzadzenie, aby uniknac¢ porazenia pragdem, zagrozenia
pozarem i/lub uszkodzenia wewnetrznej struktury filtra.

+ W poblizu urzadzenia nie nalezy rozpylac zadnych
materiatéw fatwopalnych, takich jak srodki owadobojcze,
alkohol lub substancje zapachowe.

Ostrzezenie

+  Przed podtaczeniem urzadzenia sprawdzi¢, czy napigcie
podane na tabliczce urzadzenia odpowiada lokalnemu
napieciu zasilania.

- Nalezy upewni¢ sie, ze przewdd zasilajacy nie przebiega
przez miejsca o duzym natezeniu ruchu, aby zapobiec jego
uszkodzeniom, przegrzaniu i potknigciom.

« Jedli przewdd zasilajacy lub jakikolwiek inny element
roboczy urzadzenia jest uszkodzony, nalezy natychmiast
zleci¢ jego wymiane autoryzowanemu serwisantowi firmy
Bosch.

+ Nie uzywac urzadzenia, jesli wtyczka, przewdd zasilajacy
lub samo urzadzenie sg uszkodzone.

«  Obstuga, czyszczenie i konserwacja urzadzenia powinny
by¢ wykonywane przez osoby doroste.

« Nie nalezy blokowa¢ wlotu ani wylotu powietrza, np. przez
umieszczanie przedmiotdw na wylocie powietrza lub przed
wlotem powietrza.

+  Upewnic sig, ze przez wylot powietrza do urzadzenia nie
dostana sie ciata obce.

+ Nienalezy nagrzewac urzadzenia, aby uniknac uszkodzenia
urzadzenia lub zagrozenia pozarem.
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Przestroga

« Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
w pomieszczeniach mieszkalnych, w normalnych
warunkach pracy.

« Urzadzenie nalezy zawsze umieszczaé i uzywaé na suchej,
stabilnej, wypoziomowanej i ptaskiej powierzchni.

« Nie siada¢ ani nie stawa¢ na urzadzeniu. Nie umieszczac¢
zadnych przedmiotéw na urzadzeniu.

+  Unikac uderzania urzadzenia (w szczegdlnosci wlotu
i wylotu powietrza) twardymi przedmiotami.

+  Nie wktadac palcéw ani przedmiotéw do wylotu lub wlotu
powietrza, aby unikngé obrazen ciata lub nieprawidtowego
dziatania urzadzenia.

+ Nie dotykac regulowanej klapy wylotu powietrza. Mogtoby
to spowodowac przytrzasniecie palcow i uszkodzenie
ruchomych czesci klapy.

« Nie ciggnac urzadzenia za przewod.

+  Nie przemieszcza¢ urzadzenia do momentu odfaczenia
zasilania i przymocowania przewodu do kolumny
przeznaczonej do jego wygiecia i nawijania.

«  Szachty podtaczone do urzadzenia nie powinny zawiera¢
Zrodta zaptonu.

« Jedli urzadzenie jest zablokowane, nalezy natychmiast
zleci¢ jego sprawdzenie autoryzowanemu serwisantowi
firmy Bosch.

+ Nie uzywac urzadzenia podczas palenia papieroséw
w pomieszczeniach, stosowania srodkéw owadobojczych,
dezynfekujacych lub w miejscach, w ktorych znajduja sie
oleiste pozostatosci, palace si¢ kadzidta lub opary
chemiczne.

+  Nie uzywac urzadzenia w poblizu urzadzen gazowych,
urzadzen grzewczych ani kominkéw.

+ Nalezy pamigtac o odtgczeniu urzadzenia od zasilania, gdy
chcemy je przenies¢, wyczysci¢, wymienic filtr lub
przeprowadzi¢ inne czynnosci konserwacyjne.

+ Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

+ Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby
o0 obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej badz
umystowej (takze dzieci), a takze przez osoby bez
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze beda je
uzytkowaé pod nadzorem lub po uzyskaniu instrukcji od
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

+ Tourzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
powyzej 8. roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
badz osoby nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, oile
odbywa sie to pod nadzorem lub zostaty poinstruowane
w zakresie bezpiecznej obstugi urzadzenia i rozumieja
zwigzane z tym zagrozenia.

Cool 4000/5100 - 6721116135 (2025/11)

Objasnienie symboli i wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa

« Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci do zabawy.
Czyszczenie oraz konserwacja urzadzenia nie moga by¢
przeprowadzane przez dzieci pozostajace bez nadzoru.

+  Nie uzywac urzadzenia w wilgotnych pomieszczeniach,
takich jak fazienki czy pralnie.

« Nie uzywa¢ mocno zabrudzonego filtra. Czyscic filtr
regularnie w celu zapewnienia petnej mocy chtodniczej.

Zastosowanie urzadzenia zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wytacznie

w pomieszczeniach. Urzadzenie moze by¢ stosowane
wytgcznie w gospodarstwach domowych i w celu, do ktdrego
jest przeznaczone.

Kazde inne zastosowanie jest uznawane za niewtasciwe i

w zwigzku z tym niebezpieczne. Szkody powstate w wyniku
niewfasciwego zastosowania s wytaczone

z odpowiedzialnosci producenta. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za wszelkie szkody powstate wskutek
niewtasciwego, nieprawidtowego i nieodpowiedzialnego
uzytkowania, oraz/lub napraw przeprowadzonych przez
niewykwalifikowany personel.

A\ 0goélne zagrozenia zwiazane z czynnikiem chtodniczym

» Urzadzenie jest napetnione czynnikiem chtodniczym
R290. W przypadku wycieku gazu chtodniczego i kontaktu
z zewnetrznym zrodtem zaptonu wystepuje ryzyko pozaru.

» Uwazaé, aby do obiegu czynnika chtodniczego nie dostata
sie zadna inna substancja niz okreslony czynnik chtodniczy
(R290).

A\ Specjalne wymagania co do czynnika chtodniczego
R290
Operacje wymagajace otwarcia produktu moga by¢
wykonywane wytacznie przez personel dysponujacy
odpowiednig wiedza o produkcie i ryzykach zwigzanych
z czynnikiem chtodniczym R290.
Wykonywanie prac w obrebie obiegu czynnika chtodniczego
oraz obejmujacych sprzet zawierajacy tatwopalny czynnik
chtodniczy wymaga specjalnych kwalifikacji wykraczajacych
poza standardowe procedury naprawy sprzetu zawierajacego
czynnik chtodniczy.
Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa (w formie papierowej) sa
dotaczone do opakowania danego urzadzenia.
» Postepowac zgodnie z wytycznymi w odpowiednich
ustawach i dyrektywach.
» Postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi
w dokumencie "Instrukcja bezpiecznego obchodzenia sie
z tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi".
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Wskazdwki dot. niniejszej instrukgji

A\ Doprowadzanie powietrza do spalania

A NIEBEZPIECZENSTWO

Urzadzenie odprowadza powietrze wydalane z
pomieszczenia na zewnatrz, co moze powodowaé
podcisnienie w pomieszczeniu. Niedostateczne
doprowadzanie powietrza do spalania moze prowadzi¢ do
ulatniania sie i gromadzenia spalin.

Nagromadzenie spalin moze spowodowac ryzyko uduszenia.

» Urzadzenie klimatyzacyjne nie moze pracowac
jednoczesnie w zamknietym pomieszczeniu mieszkalnym
z urzadzeniami grzewczymi zasilanymi gazem, olejem lub
drewnem (np. kotty gazowe lub przeptywowe
podgrzewacze wody).

» PatrzRys. 1.

2  Wskazoéwki dot. niniejszej instrukcji

llustracje zostaty zebrane na koncu instrukcji. W tekscie
zawarto odnosniki do ilustracji.

W zaleznosci od modelu produkty mogg wygladac inaczej niz
przedstawiono na ilustracjach.

3 Informacje o produkcie

3.1 Deklaracja zgodnosci

Konstrukcja i charakterystyka robocza tego wyrobu spetniajg

wymagania europejskie i krajowe.

c E Oznakowanie CE wskazuje na zgodnos¢ produktu z
wszelkimi obowiazujacymi przepisami prawnymi UE,
przewidujacymi umieszczenie oznakowania CE na

produkcie.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest winternecie:
www.bosch-homecomfort.pl.

3.2 Zakres dostawy
>Rys. 2

[1] Urzadzenie

[2] Waz spustowy

[3] Samoprzylepne paski piankowe

[4] Nieprzylepny pasek piankowy

[5] Modutzdalnego sterowania

[6] Zestaw ksztattki przesuwnej do okien
[7] Dokumentacja techniczna
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3.3  Osprzet dodatkowy

Upewnic sie, ze wraz z urzadzeniem dostarczono nastepujacy
osprzet dodatkowy:

Noawa ——loié—Wygad

Niniejsza instrukcja

Instrukcja montazu 1

Zestaw ksztattki 1
przesuwnej do okien

Sruby 4
Waz spustowy 1
Sterownik zdalny 1

Bateria (typ AAA) 2

Samoprzylepne paski |2
piankowe

Nieprzylepny pasek |1
piankowy

Tab.3  Osprzet dodatkowy objety zakresem dostawy
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3.4 Przeglad produktu

>Rys. 3

[1] Panel sterowania

[2] Klapawylotu powietrza

[3] Uchwyty

[4] Gorna krata ochronna powietrza doptywowego i gorny
filtr powietrza (wbudowany)
Gorny lejek odptywowy

[6] Dolna krata ochronna powietrza doptywowego i dolny
filtr powietrza (za krata)

[71 Dolny lejek odptywowy

[8] Kabel zasilania

[9] Waz powietrza wywiewanego

[10] Uchwyt modutu zdalnego sterowania

Odstepy

Odstepy musza wynosi¢ co najmniej 60 cm z kazdej strony
(=>rys. 4).

3.5 Dane identyfikacyjne produktu

Tabliczka znamionowa
Tabliczka znamionowa zawiera dane dotyczace dziatania,
atestu oraz numer seryjny produktu.

Tabliczka znamionowa umieszczona jest z tytu produktu.

3.6 Informacja o hatasie
Podczas pracy urzadzenie emituje dZzwigki uznawane za
normalne, o czym uzytkownik powinien wiedzie¢.

Odgtos przeptywu powietrza
W gdrnej czesci urzadzenia mozna ustysze¢ odgtos powietrza
poruszanego przez wentylator.

Bulgotanie/syczenie

Cichy odgtos bulgotania lub syczenia w trakcie pracy jest
zjawiskiem normalnym. Jest on spowodowany przeptywem
czynnika chtodniczego.

Wysokie dzwieki
W trakcie eksploatacji wysokowydajna sprezarka moze
emitowac dzwieki o wysokiej czestotliwosci.

]

Jesli jednak urzadzenie drga i emituje hatas, nalezy upewnic¢
sig, ze jest ustawione na wypoziomowanej powierzchni.
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4.1 Miejsce montazu

Urzadzenie nalezy montowac i obstugiwac

w pomieszczeniu o powierzchni ponad 12 m.

Urzadzenie nalezy montowac w miejscu dostepnym, w celu
umozliwienia przeprowadzenia montazu, naprawy i prac
konserwacyjnych.

Upewni¢ sig, ze powierzchnia, na jakiej bedzie sta¢
urzadzenie, utrzyma jego mase i wytrzyma generowane
drgania.

Upewnic sig, ze miejsce montazu jest odpowiednio
przewiewne.

Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest stabilne i wypoziomowane
w celu zminimalizowania hatasu i drgan.

Zachowac minimalna odlegtos¢ 60 cm od $cian i przeszkod.
Nie zakrywac wlotow i wylotéw powietrza w urzadzeniu.
Unikac miejsc narazonych na hatas i pogtos.

Unika¢ miejsc narazonych na dziatanie silnego sztucznego
pola elektromagnetycznego.

Unikac trudnych warunkéw naturalnych (np. sadzy, burz
piaskowych, bezposredniego dziatania promieni
stonecznych lub urzadzen grzewczych emitujacych
wysokie temperatury).

Temperatura otoczenia powinna wynosic¢ od 16 °C do 35 °C.
Chroni¢ pomieszczenie przed bezposrednia ekspozycja na
dziatanie promieni stonecznych poprzez czesciowe
zastonigcie zaston i/lub rolet, aby zapewni¢ maksymalng
efektywnos¢ urzadzenia.

Unika¢ miejsc, w ktorych z nieszczelnosci wydobywaja sie
gazy tatwopalne i wybuchowe lub w ktérych wystepuja
gazy silnie zrace.

Po montazu wtyczka powinna by¢ tatwo dostepna.

4.2 Obstuga zintegrowanego weza powietrza

wywiewanego

Waz powietrza wywiewanego znajduije sie w tylnej czesci
urzadzenia, co pozwala na bezproblemowa obstuge i wygodne
przechowywanie. W przypadku trybow klimatyzacyjnychi, jesli
wymagane, trybu suszenia, nalezy zastosowaé waz powietrza
wywiewanego w celu umozliwienia odprowadzania goracego
powietrza.

W celu wydtuzenia weza pociagnac go do gory do zadanej
dtugosci.

Aby przywrdci¢ go do pierwotnej pozycji, nalezy wcisna¢
gow dot (Rys. 5).
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Obstuga

[i]

Nie wygina¢ ani nie rozciaga¢ dowolnie weza powietrza
wywiewanego. Takie dziatanie nie pozostanie bez wptywu na
sprawno$¢ chtodzenia. Jednakze moze by¢ w umiarkowanym
stopniu $ciskany i naprezany zaleznie od wymogow danej
instalacji.

[i]

Waz mozna $cisna¢ do minimalnie 300 mm i rozciggna¢ do
maksymalnie 1500 mm. Zaleca si¢ zachowywac minimalng
dtugos¢ weza.

4.3  Skrzydto okienne
1. Umiesci¢ waz powietrza wywiewanego za oknem w celu

umozliwienia odprowadzania goracego powietrza (>Rys. 6).

4.4 Okno zawieszane/przesuwne (zestaw

okienny z mozliwoscia regulacji)

1. W zalezno$ci od potrzeb przycia¢ samoprzylepne paski
piankowe do Zadanej dtugosci i przymocowac je do
skrzydta i ramy okna (=>rys. 7).

2. Umiesci¢ rozszerzalng ksztattke przesuwna na oknie i
catkowicie rozciagnac ja wewnatrz ramy okiennej.

[i]

W przypadku okna zawieszanego fragment ksztattki o wigkszej
gtebokosci nalezy umiesci¢ wzdtuz dolnej czesci.

W przypadku okna przesuwnego otwor powinien znajdowac sie
w dolnej czesci w celu umozliwienia prawidtowego montazu
weza powietrza wywiewanego.

3. Wyregulowad rozszerzalng ksztattke przesuwng odpowiednio
do rozmiaru okna i ustabilizowac¢ dtugo$¢ dokrecajac $ruby
(->rys. 8 Okno przesuwne w pionie / rys. 9 Okno
przesuwne).

[i]

Jesli rozszerzalna ksztattka przesuwna jest zbyt duza, to
mozliwe jest przyciecie plastiku pita. Czynno$c ta moze by¢
wykonywana wytacznie przez wykwalifikowanego instalatora.

4. W zaleznosci od potrzeb przyciac nieprzylepny pasek
piankowy do zadanej dtugosci i uszczelni¢ otwarty otwor
miedzy szyba arama okna (=>rys. 10).
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5. Podtaczy¢ waz powietrza wywiewanego do otworu
w ksztattce przesuwnej okna (=>rys. 11 Okno przesuwne
w pionie / rys. 12 Okno przesuwne).

5  Obsluga

5.1 Sterowanie panelem obstugi

5.1.1 Przeglad panelu obstugi
->Rys. 13

[1] Przycisk trybu automatycznego

[2] Przycisk trybu cichego

[3] Przycisk trybu snu

[4] Przycisk wyboru trybu (klimatyzacja, osuszanie,
wentylator)

[5] Zachowanie

[6] Przycisk w gore/zwigkszania

[7] Przycisk w dot/zmniejszania

[8] Przycisk predkosci obrotowe]j wentylatora

[9] Przycisk kata otwarcia zaluzji

[10] Przycisk zasilania (wt./gotowos¢ do pracy)

5.1.2 lkony widoczne na wyswietlaczu i ich funkcje
>Rys. 14

[1] |Wskaznikkata | Ikona kata otwarcia zaluzji jest
otwarcia zaluzji | wy$wietlana po wybraniu tej opcji
[2] | Wyswietlacz Wskazuje ustawienie temperatury

cyfrowy albo temperature w pomieszczeniu
[3] |Pierscien Lampka $wieci sie na biato podczas
Swietlny eksploatacji i miga na niebiesko

podczas wciskania dowolnego
przycisku

Wskazuje biezacy tryb pracy:
+  Klimatyzacja 5§

« Suszenie (d

+  Wentylator

Wskazuje biezaca predkosé

[4] | Trybpracy

[56] | Wskazniki

predkosci wentylatora:

obrottc;m;ej - Niska g,

wentylatora + Srednia g
« Wysoka x

+  Automatyczna &

[6] | Wybor Wskazuje biezacy tryb pracy:
inteligentnych |, Auto
trg}{bc:jw ) «  Trybcichy
chtodzenia Sleep (Sen)
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Tab.4  lkony i zwigzane z nimi funkcje

5.1.3 Nazwy i funkcje przyciskow

Ne | Proyisluskaink_ Funkeia

[1] Przycisk trybu | Wtaczanie trybu
[E' automatyczneg | automatycznego
0
[2] Przycisk trybu | Wiaczanie trybu cichego
<™ | cichego
[3] Przycisk trybu | Wiaczanie trybu snu
@ Isnu
[4] Przycisk Ustawianie trybu pracy
f:, wyborutrybu | (klimatyzacja, osuszanie,
wentylator)
[6] Przycisk w Regulacja ustawienia
/N gore/ temperatury w gore
zwigkszania
[7] Przycisk w ddt/ | Regulacja ustawienia
NV zmniejszania | temperatury w dot
[8] Przycisk Pozwala na regulacje
& wyboru ustawienia predkosci
predkosci wentylatora
obrotowej
wentylatora
[9] Przycisk kata | Wiaczanie/wytaczanie funkcji

otwarcia zaluzji ' zmiany kata otwarcia klapy
wylotu powietrza. Klapa bedzie
sie poruszac do gory i na dét.

[10 Przycisk Wigczanie/wytaczanie
] (') zasilania (wt./ | urzadzenia
gotowosc do
pracy)

Tab.5  Nazwy i funkcje przyciskow

5.1.4 Wiaczanie/wylaczanie
» Podtaczy¢ wtyczke urzadzenia do gniazda elektrycznego.
» Nacisngé (') aby wiaczy¢ urzadzenie.

]

Urzadzenie uruchamia sie w tym samym trybie i z tymi samymi
ustawieniami co w chwili wytaczenia.

» Nacisnac przycisk (') aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb
gotowosci do pracy.

Uwaga

- Dlazapewnienia optymalnej mocy urzadzenia pozostawic¢
okno/drzwi nieznacznie otwarte (na 1 cm), co pomoze
zagwarantowac prawidtowa wentylacje.
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«+  Nie zbliza¢ wlotu i wylotu powietrza urzadzenia do zaston.

« Pod Zadnym pozorem nie wytacza¢ urzadzenia wyciagajac
wtyczke z gniazda.

« Wcisnac przycisk @ aby przefaczy¢ urzadzenie w stan
gotowosci do pracy, odczekac kilku minut i dopiero wtedy
wyciagnaé wtyczke. W ten sposdb urzadzenie moze
przeprowadzi¢ kontrole trybu pracy.

« W przypadku wytaczenia urzadzenia i jego
natychmiastowego restartu nalezy odczekac cztery minuty
do restartu sprezarki. W urzadzeniu wbudowany jest
elektryczny modut, ktéry ze wzgleddéw bezpieczenstwa
utrzymuje sprezarke w stanie wytaczenia przez cztery
minuty.

]

Restart automatyczny

Jesli urzadzenie wytaczy sie nieoczekiwanie wskutek zaniku
napiecia, to po przywroceniu zasilania nastgpi jego
automatyczny restart z ostatnio ustawiong funkcja. Sprezarka
zrestartuje sie po czterech minutach.

5.1.5 Wybor inteligentnych trybow chtodzenia
Urzadzenie jest wyposazone w trzy automatyczne tryby
klimatyzacyjne (tryb automatyczny, cichy i snu).

Tryb automatyczny (A}

«  Wtrybie automatycznym urzadzenie automatycznie steruje
i reguluje moca chtodzenia zgodnie z zadang (wybrana)
temperatura i warunkami otoczenia.

«  Abywybrac tryb automatyczny, nalezy nacisnac przycisk
(3. Na wy$wietlaczu pojawi sig zadana temperatura. Aby
zmieni¢ zadang temperature, nalezy nacisnaé przycisk ~
albo .

« Wtym trybie musi by¢ stosowany waz powietrza
wywiewanego, aby umozliwi¢ odprowadzanie goracego
powietrza.

Tryb cichy <>

«  Wtrybie cichym urzadzenie w sposéb cichy z zachowaniem
minimalnie mozliwego poziomu hatasu automatycznie
steruje i reguluje mocg chtodzenia zgodnie z Zgdang
(wybrang) temperatura i warunkami otoczenia.

«  Abywybrac tryb cichy, nalezy nacisna¢ przycisk <=. Na
wyswietlaczu pojawi sie zadana temperatura. Aby zmienic¢
zadang temperature, nalezy nacisna¢ przycisk ~ albo .

« Wtym trybie musi by¢ stosowany waz powietrza
wywiewanego, aby umozliwi¢ odprowadzanie goracego
powietrza.
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Trybsnu €

+  Tryb snu zapewnia komfortowy i niczym niezaktdcony sen.
Urzadzenie pracuje cicho w specjalnym trybie snu, alampki
na panelu obstugi sa wytaczane 5 sekund po wybraniu tego
trybu.

+  Aby wybrac tryb snu, nalezy nacisnaé przycisk € . Na
wyswietlaczu pojawi sie zadana temperatura. Aby zmieni¢
zadang temperature, nalezy nacisna¢ przycisk ~ albo .

+  Powtaczeniutrybu snu zadana (wybrana) temperatura jest
zwigkszana o 1 °C przez 60 minut po wybraniu tego trybu i
o kolejny 1 °C w ciagu kolejnych 60 minut. Taka nowa
temperatura bedzie utrzymywana automatycznie przez 6
godzin, a potem nastapi powrét do pierwotnie ustawionej
temperatury dla trybu automatycznego.

+ Wtym trybie musi by¢ stosowany waz powietrza
wywiewanego, aby umozliwi¢ odprowadzanie goracego
powietrza.

5.1.6 Tryby standardowe

Tryb klimatyzacji 5§

Ten tryb idealnie sprawdza si¢ w przypadku wysokiej

temperatury i duzej wilgotno$ci na zewnatrz, gdy konieczne

jest schtodzenie pokoju.

+  Wtrybie klimatyzacji mozna wybrac zadang temperature i
predkos¢ obrotowa wentylatora.

+ W celu prawidtowego ustawienia tego trybu pracy nalezy
wielokrotnie wciskac przycisk =, az zaswieci sie wskaznik
% . Na wyswietlaczu pojawi sie zadana temperatura. Aby
zmienic¢ zadang temperature, nalezy nacisngé przycisk ~
albo \~ . Aby wybra¢ zadang predkos$¢ obrotowa
wentylatora, nalezy wielokrotnie wciskac przycisk & .
Dostepne rodzaje przeptywu powietrza to:

- Minimalny przeptyw powietrza: w celu zapewnienia
cichej pracy.

— Sredni przeptyw powietrza: w celu zapewnienia
rownowagi miedzy hatasem a moca chtodzenia.

- Maksymalny przeptyw powietrza: w celu zapewnienia
maksymalnej mocy chtodzenia i szybkiego schtadzania.

+ Wtym trybie musi by¢ stosowany waz powietrza
wywiewanego, aby umozliwi¢ odprowadzanie goracego
powietrza.

[i]

Najbardziej odpowiednie temperatury w lecie mieszcza sie w
zakresie od 24 °C do 27 °C. Zaleca sig nie ustawia¢ zadanej
temperatury w pomieszczeniu na warto$¢ nizsza niz 6 °C
ponizej temperatury zewnetrznej. W szczegélnie gorace dni
mozna zwigkszy¢ roznice temperatur, ale nie nalezy
przekracza¢ wartosci 10 °C.
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Tryb osuszania (3

Ten tryb idealnie nadaje sig do redukcji poziomu wilgotno$ci w

pomieszczeniu (wiosna i jesien, wilgotne pomieszczenia,

okresy deszczowe, suszenie praniaitp.).

« W celu prawidtowego ustawienia tego trybu pracy nalezy
wielokrotnie wciskac przycisk £, az pojawi sie wskaznik
osuszania.

+ Nie mozna wybra¢ predkosci obrotowej wentylatora.
Urzadzenie automatycznie dobierze najlepszy przeptyw
powietrza.

« Nawyswietlaczu pojawi sie temperatura w pomieszczeniu.

+ W celu osiggniecia maksymalnego efektu osuszania drzwi i
okna muszg pozosta¢ zamkniete.

]

Do osuszania nie jest wymagane stosowanie weza powietrza
wywiewanego w celu odprowadzania goracego powietrza na
zewnatrz. Jednakze jesli pozadany jest takze efekt chtodzenia,
to zaleca sig podtaczenie weza powietrza wywiewanego w celu
odprowadzania gorgcego powietrza na zewnatrz.

]

To urzadzenie jest wyposazone w automatyczna funkcje
skraplania w celu usuwania kondensatu w trakcie dziatania
klimatyzacji i trybu osuszania.

Wskazéwka: w przypadku wysokiej wilgotnosci otoczenia
mozliwe jest ciagte odprowadzanie kondensatu poprzez
zastosowanie weza podtaczonego do gornego weza
spustowego (- rozdziat 6.3.1 "State oprdznianie",
strona 277).

Tryb nawiewu wentylatora <
+ W celu prawidtowego ustawienia tego trybu pracy nalezy
wielokrotnie wciskac przycisk (=, az zaswieci sie wskaznik
wentylatora <% . Aby wybrac¢ zadany przeptyw powietrza,
nalezy wielokrotnie wciskac przycisk J . Dostepne rodzaje
przeptywu powietrza to:
- Minimalny przeptyw powietrza: w celu zapewnienia
cichej pracy.
- Sredni przeptyw powietrza: w celu zapewnienia
réwnowagi miedzy hatasem a przeptywem powietrza.
- Maksymalny przeptyw powietrza: w celu zapewnienia
maksymalnego przeptywu powietrza.

» Nawyswietlaczu pojawi sie temperatura w pomieszczeniu.
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5.1.7 Funkcja zmiany kata otwarcia zaluzji (=

Ta funkcja porusza klapa wylotu powietrza w gornej czesci w

gore i w dét, aby zapewni¢ rownomierne rozprowadzanie

powietrza w pomieszczeniu. Funkcja moze by¢ wiaczona

w kazdym trybie.

- Nacisna¢ przycisk (3%, aby wiaczy¢ funkcje zmiany kata
otwarcia zaluzji. Klapa wylotu powietrza zacznie sie
porusza¢ w gore i w dot.

+ Po ponownym wcisnieciu przycisku (j* klapa zostanie
zatrzymana w aktualnej pozycji.

+ Po ponownym wcisnieciu przycisku [j= klapa z powrotem
zacznie sie poruszaé w gore i w dot.

Wskazowka: W celu unikniecia uszkodzenia wewnetrznego

mechanizmu nie porusza¢ klapa recznie!

5.2 Obstuga sterownika bezprzewodowego

5.2.1 Montaz/wymiana baterii

» Docisna¢ pokrywe komory baterii z tytu sterownika
zdalnego, a nastepnie przesunac ja w dot.

» Unies¢ pokrywe komory baterii w gore, chwytajac za jej
dolny koniec (=Rys. 15).

» Zamontowa¢ lub wymieni¢ dwie baterie AAA, zachowujac
odpowiednia biegunowosé¢ (> Rys. 16).

> Zamkna¢ pokrywe komory baterii.

» 7 powrotem nasuna¢ pokrywe komory baterii.

5.2.2 Korzystanie ze sterownika zdalnego

» Nadajnik pilota zdalnego sterowania skierowa¢ w strong
odbiornika urzadzenia, znajdujacego sie w gornej czesci
$cianki przedniej.

Jesli jaki$ przedmiot, np. zastona, blokuje trase przeptywu

sygnatu nadawanego przez pilot zdalnego sterowania lub

odbieranego przez urzadzenie, przesytanie sygnatu nie

powiedzie sie.

Zasieg transmisji wynosi okoto 5 m (>Rys. 17).

v

Nie upuszczac sterownika i nie dopuszczac do jego
zmoczenia.

Nie naciskac przyciskéw sterownika zdalnego za pomoca
twardych, ostro zakornczonych przedmiotow.

v
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5.2.3 Nazwy i funkcje przyciskow

- Rys. 18
[1] Przycisk Wiaczanie/wytaczanie
@ zasilania (wt./ | urzadzenia
gotowos¢ do
pracy)
[2] Przycisk Zmiana jednostki temperatury
°c/F | jednostki na pilocie zdalnego sterowania
temperatury panelu obstugi (Celsius lub
Fahrenheit)
[3] Przycisk zegara | Regulacja zegara sterujacego
@ sterujacego (czas zaprogramowany)
[4] Przycisk trybu | Wigczanie trybu snu
@ Isnu
[5] Przycisk trybu | Wigczanie trybu cichego
<™ | cichego
[6] Przycisk Pozwala na regulacje
PN wyboru ustawienia predkosci
predkosci wentylatora
obrotowej
wentylatora
[7] Przycisk Ustawianie trybu pracy
':J wyborutrybu | (klimatyzacja, osuszanie,
wentylator)
[8] Przycisk w dot/ | Pozwala obnizy¢ wartos$¢
N zmniejszania | ustawienia temperatury lub
zegara sterujacego
(zaprogramowany czas)

Przycisk kata | Wiaczanie/wytaczanie funkcji

otwarcia zaluzji | zmiany kata otwarcia klapy
wylotu powietrza. Klapa bedzie
sie poruszac do gory i na dét.

[10 Przycisk w Pozwala zwigkszy¢ wartosé
] N gore/ ustawienia temperatury lub
zwiekszania zegara sterujacego
(zaprogramowany czas)
[11 Przycisk trybu | Wiaczanie trybu
] [E’ automatyczneg |automatycznego
0

Tab.6  Nazwy i funkcje przyciskow
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5.2.4 lkony widoczne na wyswietlaczu i ich funkcje
—>Rys. 19

[1] | Zegarsterujacy |Wyswietla wybrane ustawianie
zegara sterujgcego oraz informacje,
czy zegar sterujacy jest wi./wyt.
Wyswietla aktualng predko$¢
obrotowa wentylatora (SPEED +
AUTO lub I (niska) lub Il ($rednia)
lub 1IN (wysoka)

Wskazuje, ze urzadzenie pracuje

[2] | Predkos¢
wentylatora

[3] | Obstuga

[4] |Skala Wyswietla wybrana jednostke
temperatury temperatury

[6] | Wskazanie Wyswietla aktualne ustawienie
temperatury temperatury (w trybach

klimatyzacji) lub temperature w

pomieszczeniu (w trybie osuszania i

wentylatora).

Wskazuje biezacy tryb pracy:

+  COOL (tryb klimatyzacji)

+  DRY (tryb osuszania)

+ FAN

[7] | Wybortrybéw | Wyswietla inteligentne tryby
inteligentnych | chtodzenia (AUTO, SLEEP, SILENT)

[8] |Funkcjazmiany |Wskazuje, ze funkcja zmiany kata

[6] |Trybpracy

kataotwarcia | otwarcia zaluzji jest aktywna
zaluzji
Tab. 7 lkony i zwigzane z nimi funkcje

5.2.5 Wiaczanie/wylaczanie
» Podtaczy¢ wtyczke urzadzenia do gniazda elektrycznego.
» Nacisnac¢ (D, aby wiaczy¢ urzadzenie.

[i]

Urzadzenie uruchamia sie w tym samym trybie i z tymi samymi
ustawieniami co w chwili wytaczenia.

» Nacisnac¢ (D, aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb gotowosci
do pracy.

Wyswietlacz wytaczy sie.

Wskazowka:

- Dlazapewnienia optymalnej mocy urzadzenia pozostawic¢
okno/drzwi nieznacznie otwarte (na 1 cm), co pomoze
zagwarantowac prawidtowa wentylacje.

+  Nie zbliza¢ wlotu i wylotu powietrza urzadzenia do zaston.
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«  Nigdy nie wyfaczac urzadzenia klimatyzacyjnego odtaczajac
po prostu wtyczke. Wcisna¢ przycisk w celu przetaczenia
urzadzenia klimatyzacyjnego w tryb gotowosci do pracy i
odczekac kilka minut, zanim nastapi odfaczenie wtyczki. W
ten sposob urzadzenie moze przeprowadzic¢ kontrole trybu
pracy. W przypadku wyfaczenia urzadzenia
klimatyzacyjnego i jego natychmiastowego restartu nalezy
odczekac cztery minuty do restartu sprezarki. W urzadzeniu
wbudowany jest elektryczny modut, ktory ze wzgledow
bezpieczenstwa utrzymuje sprezarke w stanie wytaczenia
przez cztery minuty.

[i]

Restart automatyczny

Jesli urzadzenie wytaczy sie nieoczekiwanie wskutek zaniku
napiecia, to po przywrdceniu zasilania nastapi jego
automatyczny restart z ostatnio ustawiong funkcja. Sprezarka
zrestartuje sie po czterech minutach.

5.2.6 Wybor inteligentnych trybéw chtodzenia
Urzadzenie jest wyposazone w trzy automatyczne tryby
klimatyzacyjne (tryb automatyczny, cichy i snu).

Tryb automatyczny (A}

«  Wtrybie automatycznym urzadzenie automatycznie steruje
i reguluje moca chtodzenia zgodnie z zadang (wybrana)
temperatura i warunkami otoczenia.

«  Abywybrac tryb automatyczny, nalezy nacisna¢ przycisk
(Y. Na wys$wietlaczu pojawi sie zadana temperatura. Aby
zmieni¢ zgdang temperature, nalezy nacisngé przycisk ~
albo v .

« Wtym trybie musi by¢ stosowany waz powietrza
wywiewanego, aby umozliwi¢ odprowadzanie goracego
powietrza.

Tryb cichy <>

«  Wtrybie cichym urzadzenie w sposéb cichy z zachowaniem
minimalnie mozliwego poziomu hatasu automatycznie
steruje i reguluje moca chtodzenia zgodnie z zadang
(wybrang) temperatura i warunkami otoczenia.

- Abywybrac tryb cichy, nalezy nacisna¢ przycisk <. Na
wyswietlaczu pojawi sie zadana temperatura. Aby zmieni¢
zadang temperature, nalezy nacisna¢ przycisk ~ albo .

« Wtym trybie musi by¢ stosowany waz powietrza
wywiewanego, aby umozliwi¢ odprowadzanie goracego
powietrza.
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Trybsnu €

+  Tryb snu zapewnia komfortowy i niczym niezaktdcony sen.
Urzadzenie pracuje cicho w specjalnym trybie snu, alampki
na panelu obstugi sa wytaczane 5 sekund po wybraniu tego
trybu.

+  Abywybrac tryb snu, nalezy nacisna¢ przycisk € . Na
wys$wietlaczu pojawi sie zadana temperatura. Aby zmieni¢
zadang temperature, nalezy nacisna¢ przycisk ~ albo .

+  Powlfaczeniu trybu snuzadana (wybrana) temperatura jest
zwigkszana 0 1 °C przez 60 minut po wybraniu tego trybu i
o kolejny 1 °C w ciggu kolejnych 60 minut. Taka nowa
temperatura bedzie utrzymywana automatycznie przez 6
godzin, a potem nastapi powrét do pierwotnie ustawionej
temperatury dla trybu automatycznego.

+ Wtym trybie musi by¢ stosowany waz powietrza
wywiewanego, aby umozliwi¢ odprowadzanie goracego
powietrza.

5.2.7 Tryby standardowe

Tryb klimatyzacji &

Tentrybidealnie sprawdza sie w przypadku wysokiej temperatury

i duzej wilgotno$ci na zewnatrz, gdy konieczne jest schtodzenie

pokoju.

+  Wtrybie klimatyzacji mozna wybrac zadang temperature i
predkos¢ obrotowa wentylatora.

+ W celu prawidtowego ustawienia tego trybu pracy nalezy
wielokrotnie wciskac przycisk =, na wyswietlaczu pojawi
sie wskazanie COOL. Na wy$wietlaczu pojawi sie zadana
temperatura. Aby zmienic¢ zadang temperature, nalezy
nacisnaé przycisk ~ albo . Aby wybra¢ zadang predko$¢
obrotowg wentylatora, nalezy wielokrotnie wciskac przycisk
A . Dostepne rodzaje przeptywu powietrza to:

- Minimalny przeptyw powietrza: w celu zapewnienia
cichej pracy.

— Sredni przeptyw powietrza: w celu zapewnienia
réwnowagi miedzy hatasem a moca chtodzenia.

- Maksymalny przeptyw powietrza: w celu zapewnienia
maksymalnej mocy chtodzenia i szybkiego schtadzania.

« Wtym trybie musi by¢ stosowany waz powietrza
wywiewanego, aby umozliwi¢ odprowadzanie goracego
powietrza.

]

Najbardziej odpowiednie temperatury w lecie mieszcza sie w
zakresie od 24 °C do 27 °C. Zaleca si¢ nie ustawia¢ zadanej
temperatury w pomieszczeniu na wartos¢ nizsza niz 6 °C
ponizej temperatury zewnetrznej. W szczegolInie gorace dni
mozna zwigkszy¢ roznice temperatur, ale nie nalezy
przekracza¢ wartosci 10 °C.

Obstuga

Tryb osuszania (3

Ten tryb idealnie nadaje sie do redukcji poziomu wilgotnosci w

pomieszczeniu (wiosna i jesien, wilgotne pomieszczenia,

okresy deszczowe, suszenie prania itp.).

«  Wcelu prawidtowego ustawienia tego trybu pracy nalezy
wielokrotnie wciskac przycisk £, na wyswietlaczu pojawi
sie wskazanie DRY.

« Nie mozna wybraé predkosci obrotowej wentylatora.
Urzadzenie automatycznie dobierze najlepszy przeptyw
powietrza.

« Nawyswietlaczu pojawi sie temperatura w pomieszczeniu.

« W celu osiggniecia maksymalnego efektu osuszania drzwi i
okna musza pozosta¢ zamkniete.

]

Do osuszania nie jest wymagane stosowanie weza powietrza
wywiewanego w celu odprowadzania gorgcego powietrza na
zewnatrz. Jednakze jesli pozadany jest takze efekt chtodzenia,
to zaleca sig podtaczenie weza powietrza wywiewanego w celu
odprowadzania gorgcego powietrza na zewnatrz.

]

To urzadzenie jest wyposazone w automatyczna funkcje
skraplania w celu usuwania kondensatu w trakcie dziatania
klimatyzacji i trybu osuszania.

Wskazéwka: w przypadku wysokiej wilgotnosci otoczenia
mozliwe jest ciagte odprowadzanie kondensatu poprzez
zastosowanie weza podtaczonego do gérnego weza
spustowego (- rozdziat 6.3.1 "State oprdznianie",
strona 277).

Tryb nawiewu wentylatora <
« W celu prawidtowego ustawienia tego trybu pracy nalezy
wielokrotnie wciskac przycisk .3, na wyswietlaczu pojawi
sie wskazanie FAN. Aby wybra¢ zadany przeptyw
powietrza, nalezy wielokrotnie wciskac przycisk 2 .
Dostepne rodzaje przeptywu powietrza to:
- Minimalny przeptyw powietrza: w celu zapewnienia
cichej pracy.
- Sredni przeptyw powietrza: w celu zapewnienia
réwnowagi miedzy hatasem a przeptywem powietrza.
- Maksymalny przeptyw powietrza: w celu zapewnienia
maksymalnego przeptywu powietrza.

«  Nawyswietlaczu pojawi sie temperatura w pomieszczeniu.

Cool 4000/5100 - 6721116135 (2025/11)



Obstuga

5.2.8 Funkcja zmiany kata otwarcia zaluzji (j

Ta funkcja porusza klapa wylotu powietrza w gornej czesci w
gore i w dét, aby zapewni¢ réwnomierne rozprowadzanie
powietrza w pomieszczeniu. Funkcja moze by¢ wigczona

w kazdym trybie.

Nacisnaé przycisk (Y2, aby wtaczy¢ funkcje zmiany kata
otwarcia zaluzji. Klapa wylotu powietrza zacznie sie
porusza¢ w gore i w dot.

Po ponownym wcisnieciu przycisku (3% klapa zostanie
zatrzymana w aktualnej pozycji.

Po ponownym wcisnieciu przycisku (% klapa z powrotem
zacznie sie porusza¢ w gore i w dot.

Wskazéwka: W celu unikniecia uszkodzenia wewnetrznego
mechanizmu nie poruszac klapa recznie!

5.2.9 Funkcja zegara sterujacego ()
Zegar sterujacy pozwala na opdznienie uruchomienia lub
wytaczenia urzadzenia.

Opdznione uruchomienie

Opoznione uruchomienie mozna zaprogramowac, gdy
urzadzenie znajduje sie w trybie gotowosci do pracy.

>

>

Nacisnaé przycisk (9.

Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie HOURON i 0.5.
Weisnac¢ lub przytrzymac przycisk ~ lub v, azna
wyswietlaczu pojawi sie zadana liczba godzin do
uruchomienia (kroki co 0,5 h w zakresie od 0,5 hdo 10 hi
co 1 hw zakresie od 10 hdo 24 h).

Wcisnac przycisk (1 jeszcze raz w ciagu 10 s, aby ustawic
zegar sterujacy.

Jesli przycisk (9 nie zostanie wcisnigty w ciggu 10s, to
nastapi wyjscie z ustawien zegara sterujacego.

Po aktywacji zegara sterujgcego wyswietlacz z powrotem
wskazuje czas i wczesniejsze ustawienia. Po aktywacji
zegara sterujgcego moznazmieniac ustawienia (tryb pracy,
predkosc obrotowa wentylatora, kat otwarcia zaluzji). Nie
mozna wybrac trybu snu. Po uptywie ustawionego czasu
urzadzenie uruchomi sie z weze$niejszymi ustawieniami.
W celu anulowania programu zegara sterujacego jeszcze
raz nacisnaé przycisk (5.
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Opodznione wytaczenie

Op6Znione wytaczenie mozna zaprogramowac, gdy urzadzenie
jest wigczone i pracuje w dowolnym trybie.

>

>

Nacisnaé przycisk (9.

Na wy$wietlaczu pojawi sie wskazanie HOUR OFF i 0.5.
Weisnac¢ lub przytrzymac przycisk ~ lub v, azna
wyswietlaczu pojawi sie zadana liczba godzin do
wytaczenia (kroki co 0,5 h w zakresie od 0,5 hdo 10 hico
1 hwzakresie od 10 hdo 24 h).

Jeszcze raz weisngc przycisk zegara sterujacego (w ciggu
10's), aby ustawic zegar sterujacy. Jesli przycisk (5 nie
zostanie wcisniety w ciggu 10 s, to nastapi wyjscie

z ustawien zegara sterujgcego.

Po aktywacji funkcji zegara sterujacego wyswietlacz
wskazuje tryb pracy / ustawienia, a symbol zegara
sterujacego pozostaje zapalony.

Po uptywie ustawionego czasu urzadzenie przetacza sie
w tryb gotowosci do pracy.

W celu anulowania programu zegara sterujacego jeszcze
raz nacisngé przycisk (5.

5.2.10 Wyhor jednostki temperatury -
Temperature mozna wys$wietla¢ w °C lub °F.

>

W celu zmiany jednostki temperatury wcisna¢ przycisk °C/
Fe.

Na wyswietlaczu sterownika lub panelu obstugi pojawi sie
wybrana jednostka °C lub F°.

5.2.11 Przechowywanie pilota zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania mozna bezpiecznie przechowywac
z tytu urzadzenia. Wbudowany magnes przytrzymuje go

w miejscu (=Rys. 20).
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6  Czyszczenie i konserwacja

]

Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy
wytaczy¢ urzadzenie wciskajac przycisk (D, a nastepnie
odtaczajac przewod zasilania.

Czyszczenie i konserwacja

» Jesli jest on ekstremalnie zabrudzony, to nalezy zanurzy¢
go w cieptej wodzie i kilka razy przeptukac. Jesli to
konieczne, to mozna takze uzy¢ delikatnego Srodka
czyszczacego (> Rys. 24).

[i]

Temperature wody nalezy utrzymywac ponizej 40 °C.

6.1 Czyszczenie obudowy

Urzadzenie nalezy czysci¢ lekko wilgotna, niettusta $ciereczka
(zwilzong woda lub roztworem cieptej wody i tagodnego $rodka
czyszczacego w ptynie). Nastepnie nalezy wytrzec do sucha
sucha $ciereczka.

]

Wykrecic Sciereczke z nadmiaru wody przed przetarciem
elementow sterowniczych. Nadmiar wody wokot elementow
sterowniczych lub w nich moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

[i]

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nigdy nie my¢ urzadzenia woda.

& OSTROZNOSC

» Nigdy nie uzywac agresywnych srodkow czyszczacych,
benzyny, alkoholu, rozpuszczalnikéw, wosku ani srodkow
do polerowania w celu wyczyszczenia urzadzenia.

» Nigdy nie spryskiwac srodkami owadobdjczymi ani
podobnymi cieczami.

6.2 Czyszczenie filtra

Aby zachowac sprawnos¢ urzadzenia, zaleca sie regularne
czyszczenie filtra przeciwpytowego. Czestotliwosc zalezy od
czasu trwania i warunkdéw eksploatacji. Je$li urzadzenie jest
uzywane czesto, to zaleca sie czyszczenie filtra co 2 tygodnie.

Wyjmowanie gornego filtra
Filtr gorny jest zintegrowany z gérna kratka.

> Aby go wyjac, nalezy wypchna¢ kratke z obudowy.
Nastepnie nalezy wyciaggnac ja pionowo (>Rys. 21).

Wyjmowanie dolnego filtra
Filtr dolny znajduije sie za doIng kratka.
> Usunac sruby w gornej czesci kratki (>Rys. 22).

> Wyjac kratke i delikatnie wyciagnac z niej filtr (->Rys. 23).

» Do usunigcia pytu uzy¢ odkurzacza.
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» Delikatnie strzepna¢ nadmiar wody z filtra.
Przed wtozeniem z powrotem do urzadzenia upewnic sie,
Ze filtr jest catkowicie suchy.

» Zamontowac filtr w kolejnosci odwrotnej do wyjmowania.
Kratke z powrotem wtozy¢ do obudowy.

6.3  Oprodznianie urzadzenia

[i]

To urzadzenie jest wyposazone w automatyczna funkcje
skraplania w celu usuwania kondensatu w trakcie dziatania
klimatyzacji i trybu osuszania.

6.3.1 State opréznianie

Jezeli to konieczne (np. w przypadku wysokiej wilgotnosci

otoczenia), mozliwe jest ciggte odprowadzanie kondensatu

poprzez zastosowanie weza podtgczonego do gornego wylotu
spustowego. W tym celu nalezy postepowac w nastepujacy
sposab:

» Usunac zaslepke z gérnego wylotu spustowego
przekrecajac ja w kierunku odwrotnym do ruchu
wskazowek zegara.

> Wyjac wtyczke (=rys. 25).

]

Upewnic sig, ze woda nie wyptywa na podtoge, a przewod
spustowy nie jest zatkany.

»  Wprowadzi¢ przewdd spustowy w otwar.
» Umiesci¢ drugi koniec weza w odbiorniku spustowym lub
innym miejscu spustowym (=>rys. 26).

i

Upewnic sig, ze korek i zaslepka zostaty ponownie prawidtowo
zamocowane, co zapobiegnie nieszczelnosciom w trakcie
uzytkowania urzadzenia.
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Przenoszenie i przechowywanie

6.3.2 Opréznianie zbiornika wewnetrznego

Urzadzenie jest wyposazone w zbiornik wewnetrzny, w ktérym

gromadzi sie nadmiar kondensatu. Gdy ilo$¢ wody w zbiorniku

wewnetrznym dojdzie do ustalonego poziomu, to na
wyswietlaczu pojawi sie wskazanie "FL".

W celu opréznienia zbiornika nalezy postepowac w ponizszy

sposob.

» Usunac zaslepke z dolnego wylotu spustowego
przekrecajac ja w kierunku odwrotnym do ruchu
wskazowek zegara.

> Wyjac wtyczke (=>rys. 27).

» Catkowicie spusci¢ wode do tacy ociekowej lub innego
odbiornika (>rys. 28).

» Po catkowitym spuszczeniu umiescic korek i zaslepke na
wylocie i upewnic sie, Ze sa catkowicie domknigte.
» Zrestartowac urzadzenie.

[i]

Upewnic sie, ze zaslepki dolnego spustu zostaty ponownie
prawidtowo zamocowane, co zapobiegnie nieszczelnosciom
w trakcie uzytkowania urzadzenia.
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7 Przenoszenie i przechowywanie

]

Transport, zatadunek, czyszczenie, odzysk i utylizacje czynnika
chtodniczego moga przeprowadza¢ wytacznie centra serwisu
technicznego autoryzowane przez producenta. Urzadzenie
moze by¢ utylizowane wytgcznie przez wykwalifikowany
personel.

Przenoszenie

« Urzadzenie nalezy przenosi¢ dwoma rekami.

»  Ztapac za uchwyt po obu stronach urzadzenia, aby
utrzymac je w stabilnej pozycji podczas przenoszenia.

- Nigdy nie transportowac ani nie obracac urzadzenia do
gdry nogami ani na bok.

]

W ostatnim przypadku odczekac co najmniej 6 h (zalecane

24 h) do wiaczenia urzadzenia. Jesli urzadzenie byto
odwrdcone na bok, to olej musi wrécic do sprezarki, aby
zapewnic jej prawidtowe dziatanie. Bez odczekania tego czasu
(6-24 h) urzadzenie moze pracowac tylko przez krétka chwile,
a nastepnie dojdzie do uszkodzenia sprezarki wskutek braku
oleju.

Przechowywanie (koniec sezonu)
Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez dtuzszy czas:

» Catkowicie spusci¢ wode z obiegu wewnetrznego
(> rozdziat 6.3.2 "Oprdznianie zbiornika wewnetrznego",
strona 278).

> Wyjac i wyczyscic filtry, pozostawi¢ je do wysuszenia, a
nastepnie z powrotem zamontowac (- rozdziat 6.2
"Czyszczenie filtra", strona 277).

» Przechowywac urzadzenie w chtodnym, suchym i dobrze
wentylowanym miejscu, z dala od bezposredniego
dziatania promieni stonecznych, ekstremalnych
temperatur i duzego zapylenia.

Rozpoczecie sezonu

Po zakonczeniu przechowywania , jesli urzadzenie ma

rozpocza¢ prace w kolejnym sezonie:

> Upewnic sig, ze kabel sieciowy i gniazdko sa w
nienagannym stanie, a wyréwnanie potencjatu jest
sprawne.

> Upewnic sie, ze filtry i zaslepki sa na wtasciwym miejscu, a
filtry sa czyste.

» Zamontowac urzadzenie zgodnie z opisem w niniejszej
instrukcji obstugi.
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8 Usuwanie usterek

serwisantem.

W tym rozdziale podsumowano najczestsze problemy, jakie
moga wystapic¢ z urzadzeniem. Jesli rozwigzania nie ma

Proem —— " i prayayna

Urzadzenie nie wiacza sig po nacisnigciu
przycisku Wt./Wyt.

Urzadzenie dziata wytacznie przez krotki
czas.

Urzadzenie wigcza sig, a nastepnie szybko
sie wytacza.

Urzadzenia pracuje w trybach
klimatyzacyjnych, ale nie chtodzi
pomieszczenia we wiasciwym stopniu.

Nieprzyjemne zapachy podczas pracy.

Z wylotu powietrza wywiewany jest pyt.

Urzadzenie jest niepodtaczone.
Brak zasilania.

Wewnetrzne urzadzenie zabezpieczajace
zapobiega przed restartem urzadzenia
przed uptywem czterech minut od jego
ostatniego wyfaczenia.

Temperatura w pomieszczeniu jest nizsza
niz ustawienie temperatury.

W wezu odprowadzania powietrza
wywiewanego wystepuja zagiecia i
zatamania.

Blokada wywiewania powietrza.

Zabrudzony filtr powietrza.

Niekorzystne warunki otoczenia: otwarte
okna, drzwi i/lub odstoniete zastony.
Niekorzystne warunki otoczenia: w
pomieszczeniu znajduja sie silne zrodta
ciepfa.

Zabrudzony filtr powietrza.
Nieprawidtowe ustawienie temperatury.

Sprezarka wytaczona.

Zablokowane wloty i wyloty powietrza.

Specyfikacja techniczna urzadzenia jest
nieadekwatna do wielkosci
pomieszczenia, w ktérym urzadzenie sie
znajduje.

Nieprzyjemne zapachy w powietrzu moga
przedostawac sie do urzadzen i
rozprzestrzeniac.

Zabrudzony filtr powietrza.

Pytmoze gromadzic sie w urzadzeniu, jesli
jestonowytaczone przez dtuzszy czasinie
jest przykryte.

Usuwanie usterek

w ponizszej tabeli, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym

Podfaczy¢ urzadzenie.

Sprawdzi¢, czy nie zadziatat wytgcznik
ochronny pradowy Fl, a jesli tak, to
zresetowac go. W innym przypadku
poczekac.

W przypadku wytaczenia urzadzenia
nalezy odczekac cztery minuty do jego
ponownego uruchomienia.

Zresetowac ustawienie temperatury.

Prawidtowo ustawi¢ waz powietrza
wywiewanego, utrzymywac jego
minimalng dtugo$¢ i unikac zagie¢.
Sprawdzi¢ i usuna¢ wszelkie przeszkody
blokujace wywiewanie powietrza.

Wytaczy¢ urzadzenie i wyczyscic filtr.
Zamkna¢ drzwi, okna i zasunac¢ zastony.

Usunac zrodta ciepta.

Wytaczy¢ urzadzenie i wyczyscic filtr.
Temperatura powinna by¢ ustawiona na
nizsza wartos$¢ niz temperatura otoczenia.
Odczekac ok. 4 minuty i nastuchiwac, czy
sprezarka uruchomita sie ponownie po
przetaczeniu w tryb klimatyzacji.
Sprawdzi¢ i usuna¢ wszelkie przeszkody
blokujace wloty i wyloty powietrza.
Upewnic sie, ze moc chtodnicza jest
odpowiednia do pomieszczenia, w ktorym
znajduje sie urzadzenie.

Wytaczy¢ urzadzenie i wyczyscic filtr.
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Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwiazanie

Urzadzenie jest gtosne i nadmiernie drga. Podtoze jest nierdwne. Umiescic urzadzenie na ptaskiej, réwnej
powierzchni.
Zabrudzony filtr powietrza. Wytaczy¢ urzadzenie i wyczyscic filtr.
Urzadzenie jest gtosne. Podczas pracy urzadzenie emituje dzwigki

uznawane za normalne.

W gbrnej czesci urzadzenia mozna
ustyszec odgtos powietrza
poruszanego przez wentylator.

+ Podczas pracy w trybach klimatyzacji
wysokowydajna sprezarka moze
emitowac wysokie dzwigki.

+  Odgtos bulgotania lub syczenia
w trakcie pracy jest zjawiskiem
normalnym. Jest on spowodowany
przeptywem czynnika chtodniczego.

Pilot zdalnego sterowania nie wtacza sig. ' Baterie s3 wyczerpane. Wymienié baterie.

Urzadzenie nie odbiera sygnatu z pilota  Przerwany sygnat miedzy pilotem Pilot zdalnego sterowania nie moze

zdalnego sterowania. zdalnego sterowania a odbiornikiem znajdowac sie w wigkszej odlegtosci niz

sygnatu. 5 m od urzadzenia, a miedzy pilotem a

urzadzeniem nie moze by¢ zadnych
przeszkod.

Wskazania usterek FL, E2, E4, E6. E7 Urzadzenie jest wyposazone w system - rozdziat 8.1 "Autodiagnoza”,

pojawia sie na wyswietlaczu. autodiagnozy w celu identyfikacji usterek. | strona 280

Tab.8  Problemy i rozwiazania

8.1 Autodiagnoza Kod Rozwiazanie
Urzadzenie jest wyposazone w system autodiagnozy w celu bted
identyfikacji ostrzezen/usterek. Wskazania usterek sa u
wys$wietlane na wyswietlaczu panelu obstugi. E4  Usterka czujnika Skontaktowaé sie z
Kod Roziwiazaaile autor.yzowanym technikiem
bled serwisowym.
T E6  Usterkasilnika Skontaktowac sie z
FL  Zbiornik Oproznié zbiornik wewnetrzny autowzowanym el gei
. A serwisowym.
wewnetrzny petny | (= rozdziat 6.3.2"Opréznianie —
zbiornika wewnetrznego”, E7 Us{terka. ptyty Skontaktowac sie z -
strona 278). Jesli kody bledéw gtéwnej autoryzowanym technikiem
s w dalszym ciagu wys$wietlane serwisowym.
mimo opréznienia zbiornika Tab.9  Autodiagnoza
wewnetrznego, to nalezy
skontaktowac sie z
autoryzowanym technikiem
serwisowym.

E2  Usterka czujnika Skontaktowac sie z
autoryzowanym technikiem
serwisowym.
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9  Ochrona srodowiska i utylizacja

Ochrona srodowiska to jedna z podstawowych zasad
dziatalnosci grupy Bosch. Jakos¢ produktéw, ekonomiczno$é
i ochrona $rodowiska stanowia dla nas cele rownorzedne.
Scisle przestrzegane sa ustawy i przepisy dotyczace ochrony
Srodowiska. Aby chroni¢ srodowisko, wykorzystujemy
najlepsze technologie i materiaty, uwzgledniajac przy tymich
ekonomicznos¢.

Opakowania

Nasza firma uczestniczy w systemach przetwarzania
opakowan, dziatajacych w poszczegdlnych krajach, ktore
gwarantuja optymalny recykling. Wszystkie materiaty
stosowane w opakowaniach sa przyjazne dla srodowiska
i moga by¢ ponownie przetworzone.

Zuzyty sprzet

Stare urzadzenia zawieraja materiaty, ktore mogg by¢ ponownie
wykorzystane. Moduty mozna fatwo odtaczy¢. Tworzywa sztuczne
sg oznakowane. W ten sposob rézne podzespoty mozna sortowac
i ponownie wykorzystac lub zutylizowac.

Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne
Ten symbol oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzucaé
E razem z innymi odpadami. Zamiast tego nalezy
przekazac go do punktow zbierania odpadéw w celu
mmmm  Przetworzenia, segregacii, recyklingu i utylizacji.
Symbol obowiazuje w krajach, w ktdrych
obowiazuja dyrektywy dotyczace odpadéw elektronicznych,
np. "Dyrektywa Unii Europejskiej 2012/19/WE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego". Przepisy te
okreslaja zasady prawne dyrektywy dotyczacej zwrotu
i recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego w danym kraju.

Sprzet elektroniczny, ktéry moze zawieraé niebezpieczne
substancje, nalezy poddac recyklingowi w sposob
odpowiedzialny, aby zminimalizowa¢ potencjalne szkody dla
Srodowiska i zagrozenia dla zdrowia ludzkiego. W tym celu
stosuje sie recykling odpadow elektronicznych, ktdry
przyczynia sie do ochrony zasobdw naturalnych.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat bezpiecznej dla
Srodowiska utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
wtadzami, firma zajmujaca sie utylizacjg odpadéw lub z
dystrybutorem, od ktérego zakupiono produkt.

Dalsze informacje s3 dostepne pod adresem:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-

topics/weee/

Baterie

Baterie nie moga by¢ utylizowane wraz z odpadami domowymi.
Zuzyte baterie musza byc utylizowane zgodnie z lokalnym
systemem zbiorki.
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Ochrona $rodowiska i utylizacja

Czynnik chtodniczy R290
Urzadzenie zawiera fluorowany gaz R290 (potencjat
globalnego ocieplenia 3 wysoce fatwopalny i
nietoksyczny (A3).

Zawarte stezenie podano na tabliczce znamionowej
umieszczonej z tytu urzadzenia.

Czynnik chtodniczy jest szkodliwy dla $rodowiska i nalezy go
zebrad i zutylizowac osobno.

10 Informacja o ochronie danych osobowych

02-231 Warszawa, Polska, przetwarzamy
informacje o wyrobach i wskazowki
montazowe, dane techniczne i dotyczace
potaczen, komunikacji, rejestracji wyrobéw i
historii klientow, aby zapewnic funkcjonalnos¢
wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 b RODO), wywigza¢
sie z naszego obowiazku nadzoru nad wyrobem
oraz zagwarantowac bezpieczenstwo wyrobu (art. 6§ 1, ust. 1f
RODO), chroni¢ nasze prawa w zwigzku z kwestiami dotyczacymi
gwarancjii rejestracjiwyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 fRODO) oraz
analizowac sposdb dystrybucji naszych wyrobéw i méc dostarcza¢
zindywidualizowane informacje oraz przedstawia¢ odpowiednie
oferty dotyczace wyrobdw (art. 6§ 1, ust. 1fRODO). Mozemy
korzystac z ustug zewnetrznych ustugodawcdw i/lub spétek
stowarzyszonych Boschi przesyta¢ im dane w celu realizacji ustug
dotyczacych sprzedazy i marketingu, zarzadzania umowami,
obstugi pfatnosci, programowania, hostingu danych i obstugi
infolinii. W niektorych przypadkach, ale tylko, jesli zagwarantowany
jest odpowiedni poziom ochrony danych, dane osobowe mogg
zostac przestane odbiorcom spoza Europejskiego Obszaru
Gospodarczego. Szczegdtowe informacje przesytamy na zyczenie.
Z naszym inspektorem ochrony danych mozna skontaktowac sie,
piszac na adres: Data Protection Officer, Information Security and
Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442
Stuttgart, NIEMCY.

Maja Panistwo prawo wyrazi¢ w dowolnej chwili sprzeciw wzgledem
przetwarzania swoich danych osobowych namocyart. 6§ 1, ust. 1
fRODO w zwigzku z Paistwa szczegdlng sytuacjg oraz wzgledem
przetwarzania danych bezposrednio w celach marketingowych.
Aby skorzystac z przystugujacego prawa, prosimy napisa¢ do nas
naadres DPO@bosch.com. Dalsze informacje mozna uzyskac po
zeskanowaniu kodu QR

1) W oparciu o zatacznik | rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 517/2014 z dnia 16 kwietnia
2014 roku.
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PL: Szczeg6towe informacje o produkcie (specyfikacje techniczne, szczegotowa
instrukcja obstugi / podrecznik uzytkownika, instrukcje montazu itp.) oraz karte
gwarancyjna mozna znalez¢, skanujac urzadzeniem mobilnym kod QR z lewej strony
lub odwiedzajac strone:

www.docs.bosch-ther hnol [download/pdf/file/6721850726.

0010049042-001
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